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MUNICIPIO DA NAZARE - CAMARA MUNICIPAL

PROPOSTA

Em reunidio de Camara de 28 de Fevereiro Ultimo foi presente e oprovow

Projecto de Protocolo, a celebrar entre a edilidade, o Instituto Portugués

Museus e o Museu Etnogrdfico e Arqueoldgico,. Dr. Joaguim Manso, queogg '
postulava a criag&o de uma parceria, visando, enire outros objectiivos, d /

reabllitacdo/construcdo de novas instalagdes para o referenciado Museu,

No mesmo documento [ver dlinea b) da Clausula Segundal, a Cémara
Municipal assumiu © compromisso de se responsabllizar pelos encargos
advenientes da elaboracdo do projecto do novo Museu, projecto esse que
teria a assinatura do conceituado Arquitecto Siza Vieira.

Nesses termos e considerando a Importéncia dessa obra e de quem d
projectard para o desenvolvimento cultural do Municipio e, nesse dmbito, mals
concretamente para o fomento das actividades e fungdes museoldgicas da
Nazaré e de toda a Redidio;

E nunca esquecendo o esplrito de [delas consignado no predmbulo do aludido
protocolo, que bem espelha a essencialidade desse equipamento culiural € do
patrimdnio gque o mesmo incorpora;

Proponho que:

- Seja adjudicada a elaboragdio do projecto de reabilitagdo/construgctio
do Museu Etnogrdfico e Arqueoldgico, Dr. Joaquim Manso, ao Arquitecto
Siza Vielra, com os fundamentos de facto e de direlto constantes do
parecer do Consultor Juridico que, para o efeitfo, se anexa;

. Com base na alinea b) do n.° 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 197/99,
de 8 de Junho, seja auvtorizada a realizagdo da despesa, no montante de
cerca de 220000 € comespondentes ao valor do projecto de
arquitectura, conforme Anexo Qo Contrato de Prestacdo de Servigos -
documentos que iguaimente se juntam;

- Seja aprovado o clausulado do supra menciohado Contrato.
Nazaré, 22 de Margo de 2005.

Presidente da Camara
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Assunto:  Senhor Arquitecto Sisa Vieira — contrato de

fornecimento de servigos

Exmo. Senhor Presidente da Cimara Municipal da Nazaré

Conforme nos foi solicitado, informa-se o seguinte acerca do
assunto em cpigrafe:

O Senhor Arquitecto Sisa Vieira é personalidade mundialmente
conhecida, e de mérito reconhecido nacional ¢ internacionalmente.

A sua intervengdo profissional em qualquer lugar constitui, por
isso, um valor acrescentado para o lugar em si mesmo e, por maioria de
razfo, para a pessoa/ entidade que tenha o privilégio de obter a sua
colaboragio, em virtude das especiais qualidades e aptiddes técnicas ¢
artisticas que o Sr. Arquitecto Sisa Vieira detém.,

Assim, encontram-se, em nosso entender, reunidas as condigdes
para que, ao abrigo do artigo 86.°, n.° 1, alinea d), do Decreto-Lei n.°
197/99, de 8 de Junho, se possa proceder & contratagéo, por ajuste directo,
do Senhor Arquitecto Sisa Vieira para a elaboragdo do projecto de

reabilitagdo/construgdo do Museu Etnografico e Arqueoldgico, Dr. Joaquim
Manso.

E tudo o que, s. m. j., se nos oferece dizer sobre o assunto.

Lisboa, 16 de Margo de 2005,

O Advogado Consultor

(Villalobos Filipe)




CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS

Entre, de uma parte,

- Municipio da Nazaré, Pessoa Colectiva n.® 507 012 100, localizado na Avenida Vieira
Guimaraes, n.° 54, 2450-851 Nazaré, representado pelo Exmo. Sr. Presidente da Camara Municipal,
Eng. Jorge Codinha Antunes Barroso, conforme poderes que Ihe foram conferidos pela alinea f) do
niimero 2 do artigo 68.° da Lei n.° 169/99, de 18 de Setembro, alterada pela Lei n.® 5-Af2002, de 11 de
Janeiro, adiante designado por PRIMEIRO QOUTORGANTE.

o, de outra parie

O Arquitecto Alvaro Joagquim Melo Siza Vieira, vitvo, portador do B.I. n.* 894280 , contribuinte com o
NIF 108 564 967, com domicilio profissional na Rua do Aleixo, 53 — 2.° - 4150-043 Porto, por si e em
representacdo de Alvaro Siza — Arquitecto, Lda., sociedade por quotas com sede na Rua do Aleixo, n.°
53 — 2.9 - 4150-043 Porto, matriculada sob o n.° 1.358, na Conservatdria do Registo Comercial do Porto,
Pessoa Colectiva n. 502211580, com o capital social de Euros.10.000, adiante designado por
ARQUITECTO ou SEGUNDO OUTORGANTE.

£ convencionado e reciprocamente aceite o presente Contrato de Prestacgéo de Servigos nos termos e

sondigdes constantes das Clausulas seguintes:

PRIMEIRA
(Objecto do Contrato)

1. O PRIMEIRO OUTORGANTE contrata com o SEGUNDO OUTORGANTE, e este aceita, a
realizagio dos estudos e a elaboragéo dos projectos referidos no n.° 2 desta Clausula, destinados &
realizac#io da obra de construgéo do “Museu Dr. Joaquim Manso”, emn Nazaré.

2. Os estudos e projectos objecto deste contrato abrangerio:

O Projecto Geral de Arquitectura;




3. Os Projectos Técnicos e de Mobilidrio necessérios & construgéo da obra refetida no n.° 1 desta
ctausula serdo definidos com a entrega do Estudo Prévio e que seréo objecto de novo contrato a propor
pelo SEGUNDO OUTORGANTE.

4, No ambiio do objecto deste Contrato, 0 SEGUNDO OUTORGANTE fornecerd ao PRIMEIRO
OUTORGANTE os elementos de projecto necessérios a obtengdo, das entidades legalmente

competentes, da aprovacio de todos os projectos acima referidos.

SEGUNDA
(Fases do Projecto)

1. Os estudos e projectos serfio desenvolvidos de acordo com o seguinte faseamento e prazos de

entrega:

Programa Base: 90 dias a contar da data da assinatura do presente contrato,
Estudo Prévio: 60 dias a contar da data da aprovagéo Programa Base;
Ante-Projecto; 90 dias a contar da data da aprovagéo do Estudo Prévio;

Projecto de Execugéo: 120 dlas a contar da data da aprovacéo do Ante-Projecto;

Assisténcia Técnica: durante a execugéo da obra.

2. O PRIMEIRO OUTORGANTE devera analisar e aprovar os trabalhos de cada fase, sem prejuizo
do direito que lhe assiste de apresentar, fundamentadamente, ao SEGUNDO OUTORGANTE as ddvidas

ou reservas que as mesmas lhe suscitem, as quais deverfio ser esclarecidas ¢ satisfeitas por aquele.

3. A data de aprovagio de uma determinada fase do projecto coincide com a da concretizago do
pagamento dos honorarios que lhe correspondem.

4, O incumprimento dos prazos para a execuglo de qualquer fase da prestagéo de servicos
contratada, por factos néo derivados de motivos de forga maior, ou cuja justificago ndo haja sido aceite
pelo PRIMEIRC OUTORGANTE, determinara a aplicacio de penalidades ao SEGUNDO
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OUTORGANTE, calculadas diariamente pela aplicagdo das seguintes permilagens, ac valor da

~ prestagéio de honorérios da fase em curso:

Um por mil, nos primeiros quinze dias;

Dois por mil, a partir do décimo sexto dia até ao trigésimo dia,

Trés por mil, a partir do trigésimo dia € até ao quadragésimo quinto dia;

Quatro por mil, a partir do quadragésimo sexto dia.

5. O valor acumufado das penalidades a aplicar sera limitado a 10% dos honoréarios da fase a que

respeitam,

TERCEIRA
{Constituicdo da equipa projectista)

1. Os estudos e projectos acima referidos s4o da exclusiva responsabilidade do SEGUNDO
OUTORGANTE, que assume, directamente, peranie 0 PRIMEIRO OUTORGANTE, todas as obrigacbes

emergentes deste contrato.

2. As equipas a constituir s&o as que se indicam de seguida, com referéncia aos projectos a que

ficardo adstritas:

2.1 Projecto Geral: Alvaro Siza, Arquitecto, Lda.

3. O ARQUITECTO assumira as fungbes de coordenador geral de fodos os trabalhos, a

desenvolver.

QUARTA
{Reunides de Trabalho)

1. No ambito do objecto deste contrato incumbira ainda ao ARQUITECTO, ou seu representante,
promover e participar em reuniges de trabalho na sede do PRIMEIRO OUTORGANTE, no local da obra,
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ou noutro local a combinar, sempre que necessario, durante a vigéncia deste contrato e até a conclusio
da obra projectada.

2. No decurso destas reunides, compete ao ARQUITECTO coordenar os frabalhos, propor
solugbes, quer de cardcter técnico, quer de caracter funcional, quer ainda de natureza econémica, tendo
em vista a satisfagio das questbes suscitadas no ambito da respectiva Ordem de Trabalhos.

3 Nestas reunides participardo todos, ou parte, dos membros da equipa projectista, consoante 0s
assuntos a tratar, e representantes do PRIMEIRO QUTORGANTE como dono da obra.

4, De cada reunio, e no prazo de oito dias a contar da data da sua realizac#o, sera elaborada pelo
ARQUITECTO coordenador uma ACTA sintetizando os assuntos tratados e as decisfes tomadas que,
depois de assinada pelo seu autor, ou representante(s) serd enviada ao PRIMEIRO OUTORGANTE e
aos outros participantes.

5, Se ultrapassando o prazo do ponto anterior nfo tiver sido elaborada a Acta, o direito devolve-se
ao PRIMEIRO QUTORGANTE.

QUINTA
(Obrigacgdes Gerais do SEGUNDO OUTORGANTE)

S#o obrigagbes dos SEGUNDO OUTORGANTE:

1. Prestar a0 PRIMEIRO OUTORGANTE os servigos contratados de harmonia com as regras e
principios técnicos mais actuais e adequados a realizagio dos projectos cuja elaboragéo constitui o
objecto deste contrato.

2. Escoiher, de sua exclusiva responsabilidade, as técnicas e os meios que considere mais
apropriados & correcta prestagio dos servigos objecto deste contrato, sem que esie estudo e selecgéo
represente qualquer encargo adicional para o PRIMEIRO OUTORGANTE, salvo em eventuais

especialidades néo previstas.
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3. Observar rigoroso sigito profissional refativamente a toda a informacéo disponibilizada pelo
PRIMEIRO OUTORGANTE, e a todos os estudos, elementos, objectivos e resultados dos servigos

contratados.

4, Prestar toda a "assisténcia técnica & Obra”, esclarecendo dividas de interpretagéo relativas as

pecas escritas e desenhos dos projectos.

5, Fornecer em quintuplicado ao PRIMEIRO OUTORGANTE os elementos relativos a cada uma
das fases do projecto, indicadas na Clausula 2.3

SEXTA
(Honorarios - Forma de Pagamento)

1. Os honorérios dos projectos, seréo definidos em fungéio do custo da obra.

2. Até a0 termo da reajizacéo desta, o PRIMEIRO OUTORGANTE e 0 SEGUNDO OQUTORGANTE
acordaram em definir honorérios provisérios calculados com base nas estimativas de custo de
construgéo, mediante a aplicagéo das percentagens constantes do ANEXO que se junta ao presente
contrato e dele passa a constituir parte integrante, depois de assinado por todos 03 OUTORGANTES.

3. Os montantes dos pagamentos dos honorarios serfio completados do seguinte modo:

a) com a assinatura deste Contrato ~ 10% {dez por cento);

b) com a aprovagéo pelo PRIMEIRO OUTORGANTE do Programa Base — 20% (vinte por cento);

¢) com a aprovacdo pelo PRIMEIRO OUTORGANTE do Estudo Prévio —~ 35% (trinta e cinco por
cento);

d) com a aprovagéo pelo PRIMEIRO OUTORGANTE do Ante-Projecto ~ 60% (sessenta por cento);

€) com a aprovagio pelo PRIMEIRC OUTORGANTE do Projecto de Execucio — 80% (noventa por
cento);

f) pela assisténcia técnica até ao termo da obra, e na data da sua recepg@o — 100% (cem por

cento);




4, Os valores referidos nas alineas b) a e) serfo pagos no prazo de 30 dias a contar das datas das
entregas das fases acima referidas, a menos que tenha sido comunicada ac SEGUNDO
OUTORGANTE, impedimento justificado & sua aprovag#o; o valor referido na alinea ) sera pago em
prestacdes mensais durante a execucéo da obra.

5, Eveniuais atrasos no pagamento dos honorérios provisérios acima referidos, confere ao
SEGUNDO OUTORGANTE o direito de cobrar juros A taxa legal pelo periodo da mora.

8, Os honorérios referidos serfio sucessivamente ajustados pelos valores das estimativas de cada
uma das fases e com base no valor do custo final da empreitada de construgéo de obra.

SETIMA
{Alteragdes ou Trabalhos Novos)

1. O PRIMEIRO OUTORGANTE podera dar instrugbes para que se introduzam alteragdes nos
estudos, projectos ou fase de projectos ja aprovadas, bem como decidir a realizagéo de trabalhos novos

no ambito deste contrato.

2. Estas alteragBes ou realizagéo de trabalhos novos deverdo titular-se por ADITAMENTOS ao
presente Contrato, neles se mencionando expressamente os honoréarios devidos e as condicdes do seu

pagamento.

3. Para efeito do disposto nos niimeros anteriores, 0 PRIMEIRO QUTORGANTE devera informar
por escrito 0 SEGUNDO OUTORGANTE das alterag6es, ou dos trabalhos novos pretendidos, e aqueles
deverfio responder-the no mais curto prazo, apresentado-lhe proposta fundamentada, com a descrigio

dos trabalhos a prestar, prazos de execug#o e valor dos respectivos honorarios.

OITAVA
(Despesas)
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Nio se consideram inclufdas nos honorarios referidos nas Clausutas que antecedem, as despesas de
deslocagfio e estadias das pessoas abaixo indicadas, além das ajudas de custo que lhes seréo
atribuidas:

Arquitecto responsavel e coordenador geral: Euros: 300,00 por diafou fracgéo de dia;
Engenheiro ou Arquitecto Sénior: Euros: 200,00 por diafou fracgéo de dig;

Engenheiro ou Arquitecto: Euros:100,00 por dia/ou fracgéo de dia;

NQNA
(Rescisdo do Contrato)

1. O presente contrato poder4 ser rescindido pelo PRIMEIRO OUTORGANTE ou pelo SEGUNDO
OUTORGANTE nas circunstancias e condigbes constantes dos nimeros subsequentes.

2. Pelo PRIMEIRO OUTORGANTE, por incumprimento dos prazos de entrega dos estudos ou
projectos por periodo Igual ou superior a noventa dias, a contar da data convencionada.

3. Por decisdo unilateral do PRIMEIRO OUTORGANTE que resulte de causa imputave! ao
SEGUNDO OUTORGANTE.
4, Por conveniéncla e decisdo unitateral do PRIMEIRO OUTORGANTE que néo resuite de causa

imputdvel a0 SEGUNDO QUTORGANTE.

5. Por decisio unilateral do SEGUNDO QUTORGANTE quando, por razdes que néo lhe sejam
imputaveis, o PRIMEIRO OUTORGANTE n&o aprovar uma fase dos estudos e projectos, se esta falta de
aprovacéo exceder o do prazo de noventa dias.

6. Por decisdo unilateral do SEGUNDO OUTORGANTE, decorridos dois anos sobre a data da
aprovacéo do projecto pelo PRIMEIRO OUTORGANTE, sem gue 0 mesmo tenha sido executado.




7. A parte que tome a iniclativa de rescindir esle contrato nos termos dos nimeros anteriores,
dever4 avisar a oulra previamente, & por escrito, com antecedéncia minima de quinze dias.

8. As rescisées nos termos e fundamentos referidos nos ndmeros 2. e 3. que antecedem néo
conferem ao SEGUNDO OUTORGANTE direito a qualquer indemnizagéo, mas conferem ac PRIMEIRO
OUTORGANTE o direito de por ele ser indemnizado pelos prejuizos decorrentes do incumprimento ou
responsabilidade que Ihes seja imputével, até ao limite de 10% dos honorérios da fase em elabhoragéo.

9. As rescisbes referidas nos nameros 4. e 5. que antecedem conferem ao SEGUNDO
OUTORGANTE o direito a ser indemnizado pelos prejuizos delas fundamentada e comprovadamente
emergentes, sem prejuizo de ter, também, direito aos honorérios correspondentes as fases dos {rabalhos

ja entregues e aquelas que se encontrem em elaboragéo.

10. A nio execugdo da obra referida no nimero 6 dara lugar a um pagamento igual a 50% dos
honorarios que corresponderiam & Assisténcia Técnica.

DECIMA
(Propriedade dos Estudos e Projectos e Direitos de Autor)

Apbs o pagamento ao SEGUNDO OUTORGANTE dos honorérios convencionados, o PRIMEIRO
OUTORGANTE adquire o direito de propriedade sobre todas as pecas escritas e desenhadas que
constituem o projecto, sem prejuizo dos Direitos de Propriedade Intelectual de que © SEGUNDO
OUTORGANTE é titular.

DECIMA PRIMEIRA
(Normas Supletivas)

Este contrato, e os assuntos ou matérias que ele ndo contemple expressamente, regem-se pelas
Instrugbes para o Célculo de Honorérios referentes aos Projectos das Obras Publicas, Portugal, anexas
& Portaria de 7 de Fevereiro de 1972, publicada no Diério do Governo, 1l Série de 11.02.72, com as
alteragBes constantes das Portarias de 22 de Novembro de 1974 e de 27 de Janeiro de 1986, publicadas
nos Diarios da Reptblica, 1l Série de 03 de Janeiro de 1975, e de 05 de Marc¢o de 1986
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DECIMA SEGUNDA
{Solugdes Consensuais e Clausula Compromissoria)

1. Nos casos de divergéncia, ou desentendimento, quanto a interpretagiio e execucho deste
contrato, as partes deverfio comunicar reciprocamente, & por escrito, as suas discordéncias,
ditigenciando encontrar uma solugiio consensual.

2. As partes dispdem do prazo de quinze dias (teis, a contar da data de recepgéo do documento
referido no niimero que antecede, para analisarem a divergéncia ou o desentendimento, e para
chegarem a acordo quanto 3 solugéo, devendo reduzir a escrito por elas assinado a decis&o que venham
a tomar.

3. Se ndo chegarem a acordo, as partes comprometem-se a submeter a arbitragem as situagbes
que deram origem ao conflito, quer quanto a interpretacéo, quer quanto & execugéo deste contrato.

4, A arbitragem efectuar-se-& nos termos da lei vigente 4 data do conflito,

Porto, ....de ..............de 2005

O Engenheiro Jorge Codinha Antunes Barroso, em representago do Municipio da Nazaré, na
qualidade de Presidente da Camara Municipal, com poderes para este acto.

O Arquitecto Alvaro Joaquim Melo Siza Vieira, por si e em representacéo da Sociedade Alvaro Siza -
Arquitecto, Lda., na qualidade de Gerente, com poderes para este acto.
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Qrmumc?&@ MAZARE - CAMARA MUNICIPAL

Considerando os confactos estabelecidos entre a edilidade, © instituto
Porfugués de Museus e o Museu Etnogrdfico e Arqueoldgico, Dr. Joaguim
Manso, com vista & criagdo de uma parceria, visando, ndo s6 colaboragdo
activa no apoio as qc’riwdcxdes museoldgicas a realizar o Municipio, como d

reoblls’rdq:ao/consirug:oo de novas instalacdes do aludido Museu:

L]

Proponho:

A aprovagdo do clausulado do Protocolo em anexo.

Nazaré, 23 de Fevereiro de 2005.

O Presidente da Camara

odinha Antunes Barroso, Eng.)




FLS. 1

PROJECTO DE PROTOCOLO DE COOPERAGCAO

O Municipio da Nazaré, - adiante designado por MN -

representado pelo Presidente da Camara Municipal, Eng. Jorge
Codinho Antunes Barroso; o Instituto Porfugués de Museus -
adiante desighado IPM - representado pelo seu Director, Dr.
Manuel Bairrdio Oleiro; e o Museu Etnogrdfico e Arqueoldgico Dr.
Joaguim Manso - adiante designado por MEAJM — represeniado

pelo seu Director, Dr. Anténio Castanheira Nabais, considerando:

- que 0 MEAJM, aberto ao publico em 19746, estd instalado, desde
1972, numa moradia do principio do seculo XX — a antfiga casa de
veraneio do Dr, Joaguim Manso — doada ao Estado em 1968, para

esse fim, pelo benemérito nazareno Amadeu Gaudéncio;

- gue esse Museu constitui um equipamento culfural importante
para os municipes e igualmente para os furistas que visitam o

concetho;

- que o MEAJM se confronta, hoje, com problemas logisticos, pois
ndo é dotado de tofdlidade das fungdes museoldgicas,
nomeadamente as de conservacdo instalacdes adequadas para

que possa ser asseguradda a e exposicdo de colecgdes;

- que no MEAJM e nas suas colecgoes se in’régram muitos objectos
qL}e dizem respeito a manifestacdes cultirais e artisticas do
concelho e da regido, podendo ser afiimado que o MEAJM é um
equipamento essencial para o desenvolvimento- cultural da

Nazaré e da Regidio; T




FLS. 2

- que as coleccdes que ai se enconfram documentam d

p

identidade histérico-culiural da regido, desde a pré-histéria &

actualidade, através de trés momentos principais: a historia e a

lenda, o mar e gs suas embarcacdes tradicionais e o traje;

- que no ambito da etnografia maritima, veriente dominante do
acervo do MEAJM, se documenta o patrimoénio ndutico de vdrios
pontos do litoral porfugués com embarcagoes (modelos d escala

e em tamanho real) e apetrechos de pesca;

- que o percurso expositivo inclui marcas que, ao longo do tempo,
o homem deixou na sua relacdo com o mar, alravés da pintura,

escultura, gravura e fotografia;

- que esse patriménio tem de ser devidamente preservado e
apresentado, num espacgo que acolha e exponha com qudlidade
todas as coleccoes ja existentes e, bem assim, aquele que se vdai
adqguirindo ou sendo doado, tendo por objectivo fornd-lo

acessivel a fodos.

Nestes termos:

O MN, na prossecucdo das suas afribuicbes, seriamente
empenhado na promog¢do e apoio d todas as iniciativas ‘que
tenham como obijectivo valorizar e rentabilizar os equipamentos
cplturdis existentes no concelho; o IPM no cumprimento das
competéncias que lhe est@io atribuidas, designadamenie a
coordendc;do dos museus que dele dependem e a cooperagdo

com instituicdes e serviq;bs puUblicos; e o MEAIM, na prossecucao




FLS. 3

das suas atribuicdes de salvaguarda, esiudo e divulgagdo do
patrimdnio culfural de ambito local e regional, com especial

incidéncia sobre a etnografia maritima,

pelas seguintes cldusulas:

CLAUSULA PRIMEIRA

O MN e o IPM acordam na criagdo de uma parceria fendo em
vista a colaboracdo activa no apocio &s actividades museoldgicas

a realizar no Municipio, afravés do MEJM.

> CLAUSULA SEGUNDA
O MN compromete-se a:

a) cooperar com o IPM/MEAJM na organizacdo de
actividades museoldgicas, nomeadamente na elaboracdo

de estudos e na redlizagdo de exposicdes;

b) cooperar com o IPM/MEAIM no projecto de
reabilifac@o/construcdo das sUas instalacdes,
responsabilizando-se  pelos encargos do  projecto

arguitecténico, a elaborar pelo Arquitecto Alvaro Siza Vieira,

CLAUSULA TERCEIRA

O IPM éompfome’re-se a.
a) incorporar em depdsito no MEAJM espécies museologicas
do MN;

Acordam_em_estabelecer o _presente. proiocolo, que se regerd .




b

d)

f)

FLS. 4

cooperar, com o MN, afravés do MEAJM, no apoio técnico
a actividades museoldgicas, designadamenie estudos e

exposicoes;

-elaborar o-programa-museolégico-que servird de base para—

o desenvolvimento do projecto de reabilifacdo / construcéao
das novas instalacdes do MEAJM:

assegurar d emissdo de parecer técnico prévio d aceitacdo
pela Camara Municipal da Nazaré das diversas fases de
projecto de arquitectura para reabilitagcdo / construcao das
novas instalagdes do MEAJM (Programa Base; Estudo Prévio;
An’re-F’rojecto;‘P\’_rojec’fo de Execucgdo);

ressarcir a CMN da verba correspondente &s fases de
projecto de execugdio e assisténcia técnica do projecto
referido na alinea b) da Cldusula Segunda;

assegurar a redliza¢cdio da obra de reabilitacdo / construgcdo

de acordo com o projecto acima referido.

CLAUSULA QUARTA

O valor do ressarcimento de custos referido na alinea e) da

Cldausula Terceira serd de:

a) 116.047,49 € correspondente & fase de projecto de

execucdo;

b) 38.682,50 € comrespondente & assisténcia técnica.

CLAUSULA QUINTA

O presente protocolo entra em vigor apds homologacdo pelo

Ministro da Cultura e manter-se-& vdlido até que seja denunciado

por qualquer das partes, através de carta registada com aviso de

T S AL




FIS. 5

recepcdo com uma dntecedéncia minima de noventa dias em

relacdo ao prazo pretendido para o seu férmino.

Este protocolo, constituido por cinco pdginas, é feito em trés vias
~de igual teor, uma para cada um dos outorgantes, e vai ser

assinado por todos, rubricando-se, adinda, cada uma das paginas.

Nazaré, / /2005.

Pela Cémara Municipal da Nozaré
O Presidente

{Jorge Codinha Antunes Barroso, Eng.)

Pelo Instituto Portugués de Museus
O Director

(Manuel Bairrdo Oleiro, Dr.)

Pelo Museu Etnogréfico e Arqueolégico, Dr. Joaguim Manso
O Director

{Anténio Nabais, Dr.)
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